KONFERENCIA

Kardos Ferenc

Kdényvkincsek zalai falvak konyvtaraiban'

A dél-zalai falvakban végzett konyvtari modszertani munka soran, melyet ma a KSZR
keretei kozt végziink, tobbszor talaltunk ra 1945 el6tti kiadasu kényvek gydjteményére,
kéziratos vagy nyomtatott iratokra. Volt ahol padldson, zsakban, szétszorva, volt ahol
zart, ftetlen helyiségben talaltunk ra, de volt, ahol becsben tartottak ezeket a kényveket,
de ekkor sem valtak a helyi kdz6sség kozkinesévé, a telepiilés lakoi el6l elzarva kallodtak.
Néha megkérdezték a kilatogat6 vagy ott dolgozé kényvtarost, segitét arrol, hogy milyen
értékkel birnak az ott talalt konyvek, kéziratos dokumentumok. Ilyenkor volt arra méd,
hogy a kolléga, konyvtari segité — ismeretek és segédletek hidnyaban — felajanlja a konyv-
tari halézatban elérhetd szakmai segitséget. Igy jutottam én is néhany kényvgytjtemény
koézelébe. Ahol segitséget, tanacsot kértek, ott a polgarmester, pedagdgus vagy a plébanos
atya is segitett azzal, hogy hivatalossa tette a gyGjteménnyel valé foglalatossagot, jelezte,
hogy komolyan veszi és szeretné telepiilése értékeként megdrizni valamilyen formaban.
Nagyon fontos ez a mozzanat, mert korabban a teleptilések sokszor megélték értékeik el-
vételét, elvesztését, a teleptilés id6sebb lakoi ezért bizalmatlanna valtak, s inkdbb rejteget-
ték, mint kézkincesé tették volna értékeiket. Altalinos tapasztalatom az, hogy nagymér-
tékben fiigg egy-egy ilyen gyljtemény sorsa a telepiilés vezet6itdl (polgarmester, testtlet),
f6leg, ha régebb oOta vezetik teleptlésiiket, és beagyazottsaguk is nagy a teleptilésen (6k is,
csaladtagjaik is ott élnek, megbecsiiltek). A vezet6 hitele adja azt az erbteret, melyben a
gyljteményt batran, de megfelel6 szakmai aldzattal tekinthetjiik at, és a helyzetnek meg-
felel6 megoldasokat meg tudjuk keresni. Ennek a megoldasnak — ha az, hogy el kell vinni
egy kdzgytjteménybe, akkor is, ha az, hogy mélto helyet és védelmet biztositva maradhat,
akkor is — helyi tarsadalmi tamogatasat is leginkabb 6k biztosithatjak.

Ebben a segit6 projektben dénté a kézos kiindulasi pont elfogadasa, azaz, hogy mi
a gyljtemény jovébeni sorsanak iranya. Ha a telepiilés vezetdje azt javasolja, hogy segit-
stink jobb helyre juttatni a régi konyveiket (ez ma a ritkabb, de a rendszervaltas idején
gyakori kérés volt), akkor innen kell indulnunk. Ez a megoldas konnyebbnek latszik, de
szamot kell vetni azzal, hogy az igy hozzank keriil6 dokumentumokkal ezek utin nekiink
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kell foglalkozni felel6sségteljesen. Ezért érdemes tisztazni az elején, hogy mi szikség
esetén (példaul, mert nincs forrasunk a restauralasra, kotés javitasara, vagy nincs ehhez
ért6 szakemberiink) tovabbadhatjuk-e vagy, hogy gydjteménytink részeként szamot tart-e
a teleptilés a hasznaltra.

Ma a teleptilések vezet6i (polgarmester, jegyzo), ahol ralelnek ilyenre, mindenképp
meg akarjak tartani, 6rizni kincseiket. Itt a nehézséget az okozza, ha nincs ehhez kell§
helyiség, vagy elképzelés a hasznositast illetéen. Mindenesetre ma 6rilhetiink, ha keresik
ilyen esetben a kényvtarost, ha kérik tanacsainkat, és mindenképp kozosen kell megtalal-
nunk a gydjtemény jovéjére a megoldast.

Sok nehézség allhat el6, de a legnagyobb gondot az okozza, hogy a telepulés vezetdi,
lakéi nagyon nehezen tudjak megitélni a gyljteményiik értékét, a benne rejlé lehetSsé-
geket és a fenntartdsahoz szikséges erbfeszitéseket. Ennek egyik oka az, hogy ezek a
gytjtemények eleddig nem voltak 6véik, nem voltak kozgyGjtemények, mert nem ugy,
nem azzal a céllal jottek 1étre. A zalai, nyugat-somogyi kisebb telepiiléseken, amelyek-
6l tudok, a gytjtemények egyhazi hivatalokban (plébanidkon, parékiakban) és uradalmi
kézpontokban keletkeztek, esetenként a telepiilés értelmiségének (orvos, jegyzo, tanito,
allatorvos, pap, kantor, uradalmi tiszttartd) magankényvtaraban. Ezek a kényv- és levél-
tarak azonban zartak voltak a falu népe felé. Csak a kastélyba, plébaniara, uradalmi koz-
pontba bejaré inas, béres, szolgald, segitd férhetett hozza ezekhez a dokumentumokhoz,
s kozilik is csak paran tudhattak olvasni, f6leg idegen nyelveken, pedig a gydjtemények
nagy hanyada latin, gtbetls német nyelvi kényv lehetett. A falvak népe szamara ezek a
konyvtarak jobbara az urasag statuszszimbolumaként vagy papi szakkonyvtarként voltak
jelen. Az 1945 utani évtizedekben ezért nem tartottdk értéknek, haszontalan dolognak
vélték sok helyiitt, a kastélyok, uradalmi kézpontok felduldsakor, kirablasakor megsem-
misitették a gydjtemények nagy részét. Az 1950-es éveket kévetSen, a szocializmus soran
a megmaradt, de nagy allami intézménybe nem kertlt gyGjtemények, még ha ismertek is
voltak, nem valtak részeivé a helyi kultaranak, ideoldgiai okokbdl nem is volt tanacsos
veliik foglalkozni. Néhany darab be-bekertlt kézkonyvtarakba, igy a nagykanizsai Halis
Istvan Varosi Koényvtar is 6riz régi kényveket. De voltak, melyek nyugati orszagok antik-
variumaiba kertltek ki, es6sorban olyan helyekrél, ahol a gytjtemény teljesen gazdatlanna
valt. Néha pedig az épiiletet szandld, renovalé munkasok gyujtottak be 18-19. szazadi
lapokkal (késén értiink oda).

A szerencsésen, még ha rossz allapotban is fennmaradt patinas konyvgydjtemények
kozkineesé valasa csak a rendszervaltast kovetGen, a teleplési értéket Gjra felfedezd, és
a teleptilési tnnepek soraba illeszté programokon, akcidkon keresztil tortént meg. Ez
egyben azt is jelenti, hogy az ilyen gyGjtemény Uj gazdara lelt.

Az utébbi évek katolikus egyhazszervezési gyakorlata és a kronikus paphiany miatt
tobb faluban is taldlhaté magara maradt, a legutobbi id6kig gondozott egyhazi gytjte-
mény ¢és irattar, ahol minden bizonnyal vannak régi konyvek, iratok. Erdemes volna fel-
vennie a falvak vezetésének és konyvtarosainak, konyvtari segitSinek a telepilést ellatd
plébaniaval ez tigyben a kapcsolatot, hogy ne évek kallédasa utan kelljen a gyGjteménye-
ket kezelni, gondozni, netan kézgydjteményekbe juttatni.

Ebben a r6vid tanulmanyban a zalamerenyei egyhazi gyGjtemény és egy poloskefoi

két esetben hosszu ideig volt gazdatlan és gondozatlan ez a kényvkincs, ami sajnos meg-
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latszik allapotukon. De mindkét teleptilésen elére tekintenek, és probaljak a lehet6 leg-
jobb allapotba hozni a gy(jteményeket.

Zalamerenye kincsei

Zalamerenye ma apré falu a Kis-Balaton nyugati oldalan. A Zala megye Nagykanizsai
jarashoz tartozo teleptilés, mely 1892-ig a Merenye névre hallgatott, ma kézel 200 lakost
szamlalé kistelepiilés, a lakossag tobbsége katolikus. Zalakaros és a Balaton kézelsége mi-
att a németek kedvelt letelepedési helyévé valt, ma a lakossag 8%-at teszik ki 6k, a romak
aranya pedig folyamatosan né (ma 4-5%). JelentSs épitett értéke a Palos-malom, mely
2015-re 4 tulajdonosanak készonhetéen megujult, és a barokk Szent Mihaly-templom,
mely Padanyi Bir6 Marton veszprémi pispok templomépitési kampanya idején, 1757-
1760 kozott épiilt a térok id6k utan visszatelepil lakossag szamara. A falu elsé okleveles
emlitésétél (1203) egészen 1945-ig egyhazi birtok volt, a 18-20. szazadban a veszprémi
székeskaptalan birtokkézpontja is. A plébaniahoz tartozott Zalaujlak is. A 20. szazad els6é
felében jelent6s telepiilés volt, plébaniaval, katolikus népiskolaval, mindennek nyomait
6rzi a bemutatando gytjtemény.

A falu az 1960-as években még fejl6dott, gyarapodott, példaul egy iskolaéptlettel,
ekkor mar TSZ makodott a valamikori egyhazi birtok helyén, és 600 £6 korili népesség
élt itt.

A lakossagesokkenés 1980-t6l indult el dramaian, 1980-ban 408, 1990-ben 304, 2001-
ben 209 lakost szamoltak Gssze, 2011-ben pedig 173-at. Az utébbi évtizedben lassi no-
vekedés indult meg, most 190 £6 folotti 1élekszamot regisztralnak. Mara a plébania is
megszint, most a zalakarosi plébania filidja a falu.

Odor Lasz16, a jelenlegi polgarmester a telepiilést a helyi értékek Gsszegytjtésére, gon-
dozasara és bemutatasara is gondolva fejleszti, palyazati forrasokat is keres ehhez a célhoz.
Ennck kévetkezménye, hogy a konyv- és kéziratgydjtemény bekerilt a falu értéktardba
a rakdszat, rakételek, a Palos Malom, a plébaniatemplom, a joléti viztirozo és a megujult
faluhaz mellett. A kényvgydjtemény a Zalamerenyei Helyi Erték-Nap-on mutatkozott be
el6szor, 2017. oktober 7-én kiallitast is rendeztiink a kényvekbdl. A zalamerenyei helyi ér-
tékeket a rendezvényeken nemcsak a zalamerenyeick, hanem Zalakaros és a kézeli falvak
(galamboki, garabonci, nagyradai, nagyrécsei, zalaujlaki, stb.) hagyomanyapol6 csoport-
jai, lakosai és a Zalamerenyérdl elszarmazottak is megismerhetik.

A gyljtemény fennmaradasarol és felfedezésérél

Fennmaradasat egy kis raktarnak kdszonheti, mely egy folyamatosan valtoz6 funk-
ci6ju (tandcsi bérlakas, szocialis lakas, ideiglenes orvosi rendels, polgarmesteri hivatal)
éptletben volt. Magam az orvosi rendel6 egyik helyiségében leltem ra. A falu lakossaga
nem latott benne nagy értéket, s mivel nem volt (ma sincs) nagy atmend forgalom, masok
se raboltdk le, bar valészintleg tint el néhany darab beldle. Odor Laszlo, a pedagdgus
végzettségl, innovativ polgarmester kezdeményezte, hogy mérjem fel a gyGjteményt, és
készitsiink belSle olyan egységeket, melyeket be lehet mutatni a telepiilés értékeiként,
illetve arra is kért, tegyek javaslatot arra, hogy helyben még milyen médon hasznosithato.
Ugyancsak 6 szorgalmazta, hogy, amint csak lehet, jelenjen meg a falu értéktaraban, ké-
sziljon rola leiras a telepiilés egyhaztorténeti Osszefoglalojahoz. Ez a projektszerd munka
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két és fél éve kezdddott el, és most is tart. O megteremti hozza a forrasokat, miszaki
korilményeket (polc, helyiség, szallitas, tarlok, anyagok) én pedig elvégzem a gyGjtemény
regisztralasaval, feltarasaval, védelmével kapcsolatos feladatokat. Hossza tava egylittmi-
kédésben gondolkodunk, melyet partol a falu kicsiny népe, s melyben mindenki azt végzi,
amihez ért, amiben kompetens.

Felmertilhet a kérdés: nem volna-e jobb a gyijteményt beszallitani egy nagyobb koz-
gyljteménybe? Nyilvanvalé volt, hogy a telepiilés meg akarja tartani és védeni ezt a gytj-
teményt, sajatjanak tekinti, maltjdhoz tartozonak, s ehhez joga is van, jogalapja is van
(majd erre bévebben a gyljtemény bemutatasakor utalok). Ezen tal a gyGjtemény attekin-
tését kbvetSen arra jutottam, hogy a gyljtemény értékes darabjai kézt nincs olyan, ami ne
volna meg a magyar muzeumkonyvtarakban (kozelikben Keszthelyen a Georgikonban,
vagy Csurgdn, a reformatus gimnazium nagykonyvtaraban). A polgarmesterrel abban
egyeztink meg, hogy ha valamelyik darabot nem tudjuk a sajat eszkozeinkkel megvé-
deni a romlastol, gy mindenképp felajanljuk erre alkalmas konyvtarnak. A gydjtemény
digitalizalasat elkezdtiik fényképezéssel. A boritok, cimlapok, bejegyzések kertilnek digi-
talizalasra, illetve a 18. szazadi magyar nyelvl kényvek, amennyiben nem hozzaférhet6 a
vilaghalon digitalis valtozat. Ha van ilyen, ugy azt a valtozatot ajanljuk latogatéinknak. Ma
a jelenkori konyvtari allomany mellett (amit a nagykanizsai Halis Istvan Varosi Kényvtar
gondoz a KSZR keretében) €l, egy éptiletben vele, igy az olvasok szamara, bar feliigyelet
mellett, szabadon elérhetd.

Az eddigi tapasztalat szerint a rendezett allapotd gyljtemény magara vonja a figyelmet,
a kidllitasok pedig meghokkentették a falunapon, értéknapon résztvevéket, legyenek azok
fiatalok, id6sek, magyarok, romak, németek. Az idésebbek kozott elindult az emlékezés
folyama is egy-egy konyvi bejegyzés vagy irat lattan, ezeket is igyeksziink lejegyezni. Azaz,
ha lassan is, birtokba veszi a gyQjteményt a falu, és talin most ez is a legf6bb eredmény.

A gydjteményrél

A zalamerenyei régi konyv- és iratgydjtemény alapvetéen egyhazi gydjtemény, kony-
vek és par kézirat. A gyljteményben Gsnyomtatvany ugyan nincs, 7ég &dnyr (1800 el6tt
megjelent mi) anndl inkdbb, 57 kétet. A gydjtemény tobb mint 300 év kényvészetét
reprezentalja, igy szemléletes, valtozatos kiallitasokra alkalmas, ami Zalakaros fiird6évaros
kozelsége miatt turisztikai latvanyossagga is tehetd, illetve nemcsak zalamerenyei, hanem
a falu t6rténetét bemutat6 vandortarlatra is alkalmat adhat.

A 843 kotetet, 13 periodika kéteteit (folydirat, évkonyv) és kéziratokat, kézirattore-
dékeket szamlalé gydjtemény a valamikori plébaniai kényvtar maradéka. A gyGjtemény
17-18. szazadi darabjaiban szerepel sorszam (leltari szam). Kétféle leltari szamsort is lat-
hattunk, az els6 1816-ban, Fekete Antal plébanos (1795-1840) ideje alatt készilt, piros
szamozassal, a masodik 18406-os leltarozas eredménye, amit az ekkor hivatalba 1ép6 Viola
Janos (1883-ig volt plébanosa a falunak) végzett el, s aki t6bb kényvet is Gjrakotott, meg-
javitott. Ez a sorszam kék. Néhany, kés6bb ajandékba kapott kényvon mas, a korabbi
szarmazasi helyérol valé sorszam szerepel.

A gyljteményben a legkorabbi kotetek latin nyelviek, a 19. szazadbdl vannak mar
gotbetlis német nyelvi mivek, a 19. szdzad masodik felét6l pedig a magyar nyelvi iro-
dalom a legszamottevébb. Az allomany harmadat teszik ki a latin nyelvl kényvek, me-
lyek zéme 18-19. szazadi kiadasu katolikus egyhazi irodalom: a papi hivatalhoz sziikséges
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Biblidk, latin nyelvd szertartaskonyvek, a plébanosok 6nképzéséhez sziikséges korabeli
katolikus teoldgiai és egyhaztorténeti irodalom, egyhazi segédletek (konkordanciak), la-
tin-g6rog, latin-német szoétarak, sematizmusok. A diszes szertartaskényvektol a kismére-
td dogmatikai muavekig.

A legkorabbi kétet egy jezsuita szerzetes Jézus tokéletességérdl valo elmélkedése
az 1621-es évbol. Egy teoldgiai mi koteteit (Paulo Gabrielle Antonie: Theologia Moralis
Universa. .., Réma, 1766) Kaloczy Gyorgy, a falu 1785-1795 kozotti plébanosa hozta ma-
gaval, a kényvek cimlapjainak bejegyzései szerint 1770-ben kertiltek birtokaba az akkor
friss mavek, lehet, hogy egyenesen Romabol.

A gyljtemény szamunkra legértékesebb része a magyar szerzék prédikaciokat, be-
szédeket tartalmazé kétetei a 18. szazadbodl, a 19. szazad elejérél. Benkovich Agoston
nagyvaradi puspok, Csuzy Zsigmond palos szerzetes, Egyed Jodkim palos rendi tanito,
Kaldi Gyorgy jezsuita szerzetes, bibliafordit6, Padanyi Biré Marton veszprémi pispok,
Pazmany Péter esztergomi érsek, Vajda Samwuel, a ,,Szent Benedek szerzetén-lévi Tibanyi
Ka/axtramm,é apatia’, Szepessy Aloiz tarcali plébanos, ,,a mogyorddi Boldog Aszszony Apit-
ura”, szEép tipografiaja, és a korabeli ékes magyar nyelven frédott muveit vehetik kézbe a
merenyei lakosok, oda latogatok.

A kényvek bejegyzései szerint a kényvek nem mindig akkor, vagy annak az évnek
kozelében érkeztek a gyljteménybe, amikor kiaddsra kertltek, a 18. szazadi kotetek leg-
alabb harmada sokkal kés6bb, a 19. szazad masodik felében, mar mint kényvritkasag,
értékes régi konyv-vagyontargy kerilt a gyljteménybe, ajandékként. Strausz Antal, aki a
falu plébanosa volt 1905-1923 kozott, tobb kényvet is kapott a dobronaki (ma szlovéniai
telepiilés) Strausz Florian plébanostol, aki valészintleg rokona volt. (A bejegyzésekben a
wparochus” kifejezés szerepel, aki nem mas, mint a parékiaval rendelkezé aldozopap a r6-
mai és gbrogkatolikus egyhazban.) A gyljtemény eddigi feldolgozasa soran kitlnt, hogy a
falu ismert, 1715-t61 1985-ig mkoédé 12 plébanosabdl 5-en jegyezték be neviket konyv-
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A gyljtemény 19. szazad végi— 20. szazad eleji (1930-as évekig) egységében is az egy-
hazi szakirodalom donté. Itt szamossagban az egyhazi periodikumok (Egyhdzi Kizlony,
Evangélinm, Katholikus Kizlony, Religio — Népneveld, Katolikus Szemle, Néptanitik lapja, anna-
lesek, kalendariumok) teszik ki a legnagyobb egységet. A Puspoki Kérlevelek (Literrae
Cirkulatia) kotetei (évenként Gsszekotott egységed) is kézbe vehetdk itt. Az elsé kotetek
(1788-1842; 1842-1858.) kéziratosak, az 1858— 1870-es kotet kéziratos masolat (kék tin-
tas), az ezt kovets kotetek mar nyomtatottak. A gyljteményhez tartozik még a katolikus
népiskolai hitoktatashoz sztikséges vallasi irodalom és a didkok szamara ajanlott korabeli
ifjasagi kényvek néhany darabja.

A gyljtemény értékét emeli, és a telepiiléshez valé kotédést erdsiti, hogy sok kényv-
ben talalunk kézirasos bejegyzést, és sokukban szerepel a falu vagy a plébania Szent Mi-
haly arkangyalt abrazol6 korpecsétje.

Kéziratok

A gytjteményben talalhaté néhany kézirat:
— a ,Zalamerenyei romai katolikus templom pénztara” az 1920-as évekbdl,
— az egyhazi birtokok birtokigazgatasi irataibol néhany darab az 1930-as évekbdl
— katolikus népiskolai dokumentumok (pl. ,,Folvételi napli a zalamerenyei rom.kath. elemi
népiskolavegyes mindennapi és vegyes ismétldiskolai nivendékeirsl” 1908/1909.,1909/1910.,
1913/14 és 1917/18. tanévi fuzetei ; ,,Eldmencteli és mulasztdsi napls 1910/117.
Zalatijlak’).
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Ezek digitalizalasa megkezd6dott, és annak befejeztével az illetékes levéltarakba ke-
rilnek. Itt is f6 szempont a hozzaférés biztositasa a falu szamara sajat torténetét illetGen,
miel6tt elmerilnének ezek az iratok a nagy levéltari fondtengerekben.

E tekintetben is érezhet6 a falu bizalmatlansiga a hivatalok felé, viszont ezek az iratok
potolhatatlanok, masutt nincsenek meg, ezért is fontos digitalis masolatok készitése, és
azt kovetSen az iratok védett helyre keriilése.

A flzétt, rendezett kéziratokon tdl taldltunk néhany bejegyzést konyvekben is. Ilyen
példaul Merenye 1760-1768 kozti plébanosa, Benke Gyorgy egy keresztelési bejegyzése
1763-bol:

A képen a plébania 1921-évi szdamaddskinyvének oldala jol olvashatd pecsétek el

A gyljtemény hasznosulasa Zalamerenyén ma

Zalamerenyén a gydjtemény kikertlt a raktarbol, hozzaférhet6vé és a helyi értéktar
részévé valt. Bz Gsszefiigg azzal a tarsadalmi és kormanyzati kezdeményezéssel, mely a
helyi értékek rogzitésére, meghatarozasara és megbrzésére szolitja fel a telepiiléseket.

A Kis-Balaton menti teleptilésen, annak ellenére, hogy lakossaga csekély (az utobbi
fél évtizedben stagnal), a falu vezetése — kiilonésen Odor Laszlé polgarmester, aki latja
értékét — , meg akarja tartani a gyGjteményt, turisztikai értékké és oktatisban is hasznos
gytjteménnyé kivanja tenni a falu értéktaraba emelve. Az oktatasi céld hasznositast el-
s6sorban a nyari taborozasokkor képzelik el, mivel jelenleg nincs oktatasi intézmény a
faluban. A turisztikai hasznositast a telepiilés jelent6s egyhaztorténeti multjahoz kapcso-
l6dban képzelik el, a falu innepségeire létrehozott allandé kiallitassal, virtualis kiallitassal,
a gyljteményt bemutaté reprezentativ katalégus létrehozasaval és a turistak, a faluba ér-
kez6 vendégek szamara a gyGjtemény bemutatasaval. Ma mar megfelel6 helyen, zarhatéd
iveges konyvszekrényekben, tematikus rendben sorolédik a gyGjtemény, mely a megujult
faluhazban kap helyet. Vannak bemutat6 konyvszekrények is, melyek a falu tnnepségein
bemutathatéva teszik a gyljtemény néhany szép, magyar nyelva darabjat.

Poloskefoi kéziratok és fotok

Mez6 Ferenc elsé és egyetlen szellemi olimpiai bajnokunk sziiléfalujaban, Poloskefén
(1885. marcius 13-an sziletett itt), ahol szobor és emléktabla is 6rzi emlékét, a jegyz6-
asszony a polgarmesteri hivatal felujitasa soran, egy halom tsz irat rendezésekor talalt
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egy 19. szazad eleji szamadaskonyvet, néhany korabeli 6sszekotott iratot, és par 1960-as
évekbdl val6 rossz allapota fotét a falurdl. Ezeket most a telepiilés polgarmestere, T6th
Jend 6rzi elzarva, és csak kilonleges alkalmakkor mutatja meg. A konyvtar bévitését és
szépitését kévetben 2017, oktéber 11-én megrendezett kényvtaravaton adta kezembe
az iratokat a falu multja utan is élénken érdekl6dé polgarmester azzal a kéréssel, hogy
mondjam meg, mi is all benniik, miféle iratok ezek. Elsére lattam, hogy alapvetéen egy
szamadaskonyvet tartok a kezemben, legalabbis az elsé fveken ez volt olvashaté. Ott meg
is beszéltiik az iratok kezelésének modjat és a hasznositasi lehet6ségeket. A dokumentu-
mokat digitalizaljuk, majd 2019 elején falutérténeti el6addson mutatjuk be a falu k6z6nsé-
gének és a szomszéd falvakbol hivott vendégeknek. Terveink szerint a szamadaskonyvet
szoveght kozléssel, néhany fényképpel az eredeti oldalakrél 6nallé kiadvanyban is meg-
jelentetnénk, mely a falutérténeti sorozat inditd darabja volna. A fiizet allapota viszont
mindenképp megkivanja a restauralast, illetve megfelels levéltari allomanyba kertilését.

A szamadaskonyvrél és mellékleteirél

A kotetbe els6ként a falu szamadasat jegyezte be a falu birdja 1813 és 1834 kozott. A
kiadasokat sorolja a szamadas évenként, havi bontasban. Egy példa:

A bevételek a falu erdejének (6lfara, szerszamfara, szalfara, abrontsért, vessz6ért) és
legel6jének hasznalatarét (szarvasmarhak, sertések, juhok legeltetéséért legel6bér) folytak
be leginkabb. Kifizetés sokkal kevesebb volt (pl. fahordasért). Bz persze nem jelenti azt,
hogy a falu csak gazdagodott, hiszen a befizetések hasznat is 4t kellett adni a foldesur-
nak.

Kés6bb ezt a fuzetet hasznaltak a falu protokollumanak. Meghagyva a szamadast, s
kihagyva par ivet, ide masoltak be a rendeleteket, jarasi és helyi szabalyokat és jelentéscket
1853-t61 1865-ig.

A fiizet lapjai kézt van még néhany gazdasagi irat, perirat és jegyzet is. A szamaddson
kivili iratok tobbsége nem PéléskefSre vonatkozik, hanem Nagykanizsa és vidéke tgye-
ivel kapcsolatos, mintegy a falunak megktldott hirdetményekhez csatoléddan, de vannak
olyanok is, melyek az tigyekben érdekeltek poloskefdi rokonsaga nyoman maradt a falu-
ban. Ilyen példaul a megdzvegytlt Kolongya Gyérgyné Horvath Borbala kérelme, mar
nagykanizsai lakosként, a kanizsai magisztratushoz. Konkrét kapcsolatokat majd csak a
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digitalizalas, elolvasas, atgépelés utan tudunk kimutatni. Ha nem is mindegyik irat eseté-
ben, de a jél adatolhat6 tgyekben ezt meg is kiséreljik.

Védhetd és védendd-e helyben a régi konyv, irat, vagy le kell-e mondania réla a
telepiilésnek?

— vetettem fel el6adasomban is. Védhetd, s ha a falu felismeri értékét, biztositja az
alapvetd védelmet (szaraz hely, zarhaté kényvszekrény zarhaté helyiségben), de arra a
falvaknak nincs forrasa, hogy restauraljon egy-egy ilyen kiadvanyt. Ekkor vet6dik fel az
a dilemma, hogy erre koéltsenek-e a falu szikos keretébdl, vagy ajanljak-e fel a kényvet,
iratot kézgydjteménybe, ahol erre van lehetéség, de akkor le kell mondaniuk errdl az érté-
kiikrél. Ilyenkor fontos az a szempont is, hogy a restauralandé dokumentum az egyetlen
értékes darab-e vagy van j6 allapotban 1évé mas is. Ha tanacsot kérnek a kényvtarostol
ilyen esetben, az j6, mert a kényvtaros szakmai megbecstilését jelenti, de a konyvtaros-
nak nehéz a dolga, hiszen a dokumentum védelme és a telepiilés értékeinek védelme
egyforman fontos szempont. A kis falvak sokszor élték meg a hivatalos hozzaallas rideg
burokratizmusat, ahol joszerivel magyarazat nélkil elvitt a mindenkori hatalom barmit,
ezért érthetSen bizalmatlanok és érzékenyek erre, nem szivesen mondanak le értékeikrdl,
ezért a tanacsot ado konyvtarosnak a szakmaisag mellett empatikusnak kell lennie, és nem
helyezkedhet a gazda szerepébe. A telepiilés dontését el kell tudnunk fogadni, és ehhez
a dontéshez képest biztositani a dokumentum védelmét kézosen a telepiiléssel. Valljuk
meg, azért is nehéz ez a helyzet, mert ma a varosi és megyei konyvtarak sem bévelked-
nek muzealis allomanyvédelemre, restauralasra val6 forrasokban, pedig itt még kozelebb
volna a dokumentum a teleptiléshez, mint a tavoli orszagos muzealis gydjteményben.
Segithetne egy ilyen tematikdju palyazat.

A ma is miko6dé plébanidk tébbségén is van régikonyv gyljtemény, de az a plébanos
atyik hazikonyvtaraként mikodik, nincs kapesolata a falu kényvtaraval. Erdemes ilyen
helyeken felvetni a helyi értéktarba kertilését, és néhany darab bemutatisat a falu identi-
tasat apolo linnepein.

Hogyan illeszthetd be egy ilyen gytijtemény a kézkonyvtari szolgaltatasok kozé és
van-e teenddje a konyvtarosainknak ezzel?

Mindkét emlitett esetben a KSZR keretében végzett konyvtari szolgaltatds soran ke-
rult szoba a fellelt kincs. Szerencsés, hogy a konyvtarban az 1j, friss dokumentumok
és a régi, a falu szemében muzealis gylGjtemény egytitt mutatkozik, s a régi gytjtemény
gondozasaval a konyvtaros megismerheti a falu torténetét és elmélyitheti kapcsolatait a
telepiilés idésebb lakoival.

A konyvtarosok vallalhatjdk, hogy szakmai segitséget adnak a régi gydjtemény vé-
delmében, feltirisaban, digitalizalasiban a helyi és a virtualis értékérzésben. Erdemes-e
ezt vallalni? Mindenképp, de nem erén felil, és szorosan egyiittmikodve a teleptilésen
mindenkivel, akivel csak lehet. Firdemes nemcsak a polgarmesterekkel, hanem az épiiletet
gondoz6 minden emberrel kapcsolatot tartani, megbeszélni veliik, hogy rendezvények
vagy az éplletben végzendé munkak soran hogyan is kell védeni a gytjteményt.

Annak is tudataban kell lenniink, nekiink, kényvtarosoknak, hogy a teleptilésen ma-
rad6 konyvészeti értékek, régi konyvek sorsa mindenkor fligg a telepiilés vezetésének
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szandékaitol, azaz az dnkormanyzati valasztasok és valtozasok eredményétdl. Ezért fo-
lyamatosan kell kévetniink a mar feltérképezett gyGjtemények sorsat, szamitva arra, hogy
esetenként be kell menekitentink kényvtarunkba, és helyet kell keresniink annak egy na-
gyobb gyljteményben.

Akkor sikeres tevékenységlink, ha a gydjtemény nem zart miuzeumma valik, hanem
egy izgalmas falutorténeti szolgaltatassa, ha a gondozasaba bevonjuk a helyben alkalmas
onkénteseket, felvértezve ket a megfelel6 ismeretekkel, és ha a hangsily emellett is az
olvasason, a friss konyvtari allomany intenziv hasznalatan marad.

Jegyzet

1. frassom £6 mondanivaléja, vazlatosan, az MKE 50. vandorgy(lésén, Keszthelyen hangzott el.
A, régi kényv, régi konyveyijtemény” kifejezést most tagabb értelemben hasznalom itt, mint azt
a konyvészeti szakirodalom (régi kényv: 1501-1800 kézt megjelent kényv), minden 1945 elétt
kiadott mtvet idesorolok.

ST 2o in vimore Domini infBanter tenueris e , cito fube
vertetur domus tua. Eccl. 27.v. 4.

Ha az Ur felelmében fziintelen nem tartod maga-
dat, hamar fel-fordil a te hazad.
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